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DuleZité bezpeénostni informace

Pred pouzitim pristroje a jeho piislusenstvi si
peclivé prectéte tuto priru¢ku s dllezitymi
informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.
Dodané prislugenstvi se mize pro rizné vyrobky
[isit.

Nebezpedi

- Zdroj udrzujte v suchu (obr. 7).

Varovani

- Tento holici strojek je
spotrebicem (obr. 2) tridy IlI.

- K nabijeni baterie pouzivejte
pouze odpojitelnou napajeci
jednotku a nabijed podlozku
(napajedi jednotka: typ HQ87,
nabijeci podlozka: typ
HQ8509 nebo HQ8510)
dodavanou s pristrojem.

- Nepouzivejte prodluzovaci
kabel USB.

- Tento pristroj mohou
pouzivat déti od 8 let veku.
Osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusSenosti
a znalosti jej mohou pouzivat,
pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny
0 bezpelném pouzivani
pristroje a pokud chapou
souvisejici rizika. Déti si
s pristrojem nesmi hrat. Deti
nesmi provadét bez dozoru
¢isteni a uzivatelskou udrzbu.



Pred pouzitim pfistroj

a nastavce vzdy zkontrolujte.
Pristroj, adapter ani nastavce
nepouzivejte, jsou-li
poskozene. Mohlo by dojit

k Urazu. Poskozenou
soucastku vzdy nahradte
soucastkou puvodniho typu.
Neotvirejte pfistroj, ani se
nepokousejte vymeénit
akumulator.

Nabijed podlozka neni
urcena pro pouziti

v automobilu. Mdze dojit

k ruseni elektronickych
systémud automobilu.
Nepouzivejte nasazovadi
nastavec pro osvezeni odi,
pokud mate zeleny zakal,
poranéné oko nebo jste

v uplynulych 12 meésicich
podstoupili operaci oka.
Nepouzivejte nastavec pro
osveézeni oci, pokud mate
alergii na hlinik.

Upozornéni

Nabfijeci podlozku nesmite
nikdy ponofit do vody aniji
myt pod tekoudi vodou.

Pred zapojenim nabfijeci
podloZzky do zasuvky

se ujistéte, Ze je zcela sucha.
Pro oplachovani holiciho
strojku nikdy nepouziveijte
vodu teplejsi nez 60 °C.
Pristroj pouzivejte pouze

k Ucelu, ke kterému je urcen,
jak je vyobrazeno

v uzivatelske pfrirucce.

Z bezpecnostnich ddvodu
nepouzivejte holici strojek pri
fizeni automobilu.

Z hygienickych dAvodud by
meéla pristroj pouzivat pouze
jedna osoba.

K &isténi pristroje nikdy
nepouzivejte stlaceny vzduch,
kovove zinky, abrazivni ani
agresivni Cistici prostredky,
jako je napfiklad benzin nebo
aceton.

Pristroj ani zadnou jeho cast
nedavejte do mycky nadobi.
Z holiciho strojku mdze po
oplachnuti kapat voda. Je to
normalni a nepredstavuje to
zadne nebezpedi, protoze
veskera elektronika je
uzaviena v izolovane
napajeci jednotce uvnitf
holiciho strojku.
Nepouzivejte zdroj v zasuvce,
ve které je zapojen elektricky
osvezovac vzduchu, ani v jeji
blizkosti. Pfedejdete tak
nenapravitelnému poskozeni
zdroje.

Nepouziveijte pristroj na
popraskanou pokozku,
otevrene rany, hojici se rany,
pokozku hojici se po
chirurgickém zakroku nebo

v piipade, ze trpite koznim
onemocnénim ¢i zanétem
pokozky, jako jsou zavazne
formy akne, spaleni sluncem,
kozniinfekce, rakovina kdze,
zaneét, ekzem, lupénka, alergie
na nylon apod.



Nepouziveijte pristroj, pokud
uzivate léky na bazi steroidu.
Pokud nosite piercingy na
obliceji, pfed pouzitim
nasazovaciho nastavce je
vyjmete nebo zajistéte, aby
pristroj nepfrisel s piercingem
do styku nebo nebyl pouzit

v jeho blizkosti.

Nepouzivejte nasazovad
masazni nastavec

a nasazovaci nastavec pro
osvezeni oci v kombinaci

s Cisticimi pripravky, kremy,
oleji ¢i kosmetickymi
pripravky vlastni vyroby

s obsahem silnych
chemickych latek nebo
hrubych castic.

Pokud nosite Sperky,
kontaktni Cocky i bryle, pred
pouzitim nasazovacich
nastavcu je odlozte nebo
zajistéte, aby s nimi pfistroj
neprisel do styku nebo nebyl
pouzit v jejich blizkosti.
Nastavec pro osvezeni oci
pouzivejte pouze pri
nejnizsim nastaveni osobniho
pohodli.

Nevkladejte nasazovaci
nastavec pro osvezeni odi do
lednicky/mraznicky ani na
slunce. Mohlo by to zpUsobit
nebezpecné podrazdeni pleti.
Nasazovaci nastavec pro
osvézeni oci je urcen na
oblast licnich kosti pod
ocima.

Vzdy pouzivejte Celenku,
stahnéte si vlasy z tvare nebo
si je pridrzujte rukama
dozadu, aby se volne vlasy
nezachytily do nasazovaciho
masazniho nastavce.
Nasazovaci masazni nastavec
je urc¢en k masazi tvari.
Nasazovaci masazni nastavec
pouzivejte pouze pri
nejnizsim nastaveni osobniho
pohodli.

Nasazovaci masazni nastavec
nepouzivejte prilis blizko

u nosnich direk.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovida vsem platnym
normam a predpistim tykajicim se vystaveni
Uu¢inkam elektromagnetickych poli.

Obecné informace

Tento holici strojek je vodéodolny (obr. 3). Je
vhodny k pouziti ve vané nebo sprse a lze ho
Cistit pod tekouci vodou.

Napajeci jednotku lze pripojit do sité o napéti
v rozmezi 100 az 240 V.

Zdroj transformuje 100 V az 240 V na bezpecné
nizké napéti nizsi nez 24 V.

Maximalni hladina hluku: Lc = 69 dB(A)

Recyklace

Tento symbol znamena, Ze vyrobek nelze
likvidovat s béznym komunalnim odpadem
(2012/19/EU) (obr. 4).

Symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek
obsahuje vestavény dobfjeci akumulator, ktery
nemuze byt likvidovan spole¢né s béznym
domacim odpadem (obr. 5) (2006/66/ES).
Odneste prosim vyrobek do oficialniho
sbérného dvora nebo do servisniho stfediska
spolecnosti Philips a pozadejte tamniho
odbornika o vyjmuti nabfjeci baterie.

Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru
tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd a také akumulatord. Spravnou likvidaci
pomUzete zabranit negativnim dopaddm na
zivotni prostredi a lidské zdravi.

Vyjmuti dobijeciho akumulatoru
holiciho strojku

Az budete holici strojek likvidovat, vyjméte

z néj nabijeci baterii. Pfed vyjmutim baterie
ovérte, zda je holici strojek odpojeny od
elektrické zasuvky a zda je tato baterie zcela
vybita.




PFi manipulaci s nastroji potfebnymi k otevieni
holiciho strojku a pri likvidaci nabijeci baterie
dbejte vSech nezbytnych bezpecnostnich
zasad.

1 Odstrante nasazovaci nastavec z pristroje.

2 Zasunte Sroubovak mezi ¢erny valec a stribrny
krouzek v horni ¢asti pfistroje. Vytlacte stfibrny
krouzek z pfistroje a odstrante horni panel.

3 Odsroubuijte dva Srouby a odstrante ram.

4 Vyjméte dva zadni ¢erné kryty a vysunte predni
kryt z pristroje.

5 Odsroubujte dva Srouby na horni ¢asti vnitiniho
panelu.

6 Vlozte Sroubovak mezi konektory vnitiniho
panelu a ohnéte je na stranu. Pak odstrante
vnitini panel.

7 Zdvihnéte desku s plosSnymi spoji a dobijecim
akumulatorem.

8 Ohnéte konektory akumulatoru na stranu
pomoci Sroubovaku.

9 Vyjméte dobfijeci akumulator.

Zaruka a podpora

Potrebujete-li dalsi informace ¢i podporu,
navétivte web www.philips.com/support nebo si
prostuduijte zarucni list s mezinarodni platnosti.

Omezeni zaruky

Na holici hlavy (planzety a kryty) se nevztahuji
podminky mezinarodni zaruky, nebot podléhaji
opotiebent.

Fontos biztonsagi tudnivaldk

A készUlék és a tartozékai elsé hasznalata elétt
figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot, és érizze
meg késodbbi hasznalatra. A kilonbozd termékek
esetében a velUk szallitott tartozékok eltérhetnek.

Veszély

- Tartsa szarazon a
tapegyseget (abra ).

Vigyazat

- A készulek Class Il
besorolasu konstrukcio (abra
2).

- Az akkumulatort kizarolag a
készUlékhez mellékelt,
levehets tapegyseggel es
toltdalappal toltse
(tapegyseg: HQ87 tipus,
toltdéalap: HQ8509 vagy
HQB8510 tipus).

- Ne hasznaljon USB-
hosszabbitot.

- A készUléeket 8 even feluli
gyermekek; illetve csokkent
fizikai, erzékelési vagy
szellemi képessegekkel
rendelkez6 vagy a keszllek
muUkodteteseben jaratlan
szemeélyek is hasznalhatjak
fellgyelet mellett, illetve ha
felvilagositast kaptak a
keszUlek biztonsagos
muUkodtetesének modjarol es
az azzal jaro veszelyekrdl Ne
engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a keészulekkel. A
tisztitast és a felhasznalo altal
is vegezhetd karbantartast
nem vegezhetik gyermekek
felugyelet nelkul.

- Hasznalat el6tt mindig
ellendrizze a keszuleket es
tartozekait. Ne hasznaljon
serllt készuleket vagy
tartozékot, mert azok sérulést
okozhatnak. Minden esetben
eredeti tipusura cserélje ki a
serUlt alkatreszt.

- Ne probalja kicseréelni a
keészUlek akkumulatorat.

- A toltéalapot nem
gepkocsiban valo hasznalatra
terveztek. Zavart okozhat a
gepkocsi elektronikus
rendszereiben.



- Ne hasznalja a rapattinthato
szemfelfrissitd tartozekot, ha
szeme zoldhalyogos,
valamilyen szemsérulése van,
vagy az elmult 12 honapban
szemmutetje volt.

- Ne hasznalja a rapattinthato
szemfelfrissitd tartozekot, ha
allergias az aluminiumra.

Figyelem

- Ne meritse a toltdalapot
vizbe, és ne dblitse le vizcsap
alatt sem.

- Tisztitas utan a fali aljzathoz
valo csatlakoztatas eldtt
mindig ellendrizze, hogy a
toltéalap teljesen
megszaradt-e.

- Soha ne hasznaljon 60 °C-nal
melegebb vizet a borotva
ledblitésehez.

- A készUléket csak a
hasznalati Utmutatdban
jelzett rendeltetésszer( célra
hasznalja.

- Biztonsagi okokbol vezetes
kozben ne hasznalja a
borotvat.

- A készUléket higiéniai
okokbol csak egy szemeély
hasznalhatja.

- A készUlék tisztitasahoz ne
hasznaljon suritett levegdt,
ddrzsszivacsot, mard hatasu
tisztitoszert vagy suroldszert
(pl. benzin vagy aceton).

- A készUléket vagy annak
alkatrészeit ne tisztitsa
mosogatogeépben.

- Az oblités utan viz csdpdghet
ki a borotvabol Ez
termeszetes jelenseg, nem
jelent veszeélyt, mert minden
elektronikus alkatrész a
borotva belsejében lévd
tomitett motoregységben
talalhato.

- Ne hasznalja a tapegyseget
olyan fali aljzatban vagy fali
aljzat kozelében, amelyhez
elektromos légfrissitd van
csatlakoztatva, mert az a
tapegység javithatatlan
karosodasat okozhatja.

- Ne hasznalja a készuléket
repedezett boron, nyilt seben,
gyogyulofelben lévd seben,
sebészeti beavatkozas utan
gyogyuld seben, illetve ha
valamilyen borbetegségben
vagy borirritacidban szenved,
peldaul, ha erésen
pattanasos, leegett, fertdzott
a bore, vagy borrakija,
gyulladasa, ekcémaja,
pikkelysomore,
nejlonallergiaja, stb. van.

- Ne hasznalja a készuléket, ha
szteroid alapu gyogyszereket
szed.

- Amennyiben az arcan
piercinget visel, a
rapattinthato tartozekok
hasznalata elétt tavolitsa el,
vagy ugyeljen arra, hogy ne
hasznalja a keszlleket a
piercingen vagy annak
kornyeken.



- Ne hasznalja a rapattinthato
masszirozotartozekot és a
rapattinthato szemfelfrissitd
tartozekot sajat keszitesu
arctisztito szerekkel,
kremekkel, olajokkal vagy
erds hatasu vegyszerekkel
vagy durva reszecskeket
tartalmazo kozmetikumokkal.

- Ha ékszert vagy
kontaktlencsét visel, a
készllek hasznalata elott
tavolitsa el azokat, vagy
Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalja a keszuleket az
ekszeren vagy szemuvegen,
illetve azok kdrnyeken.

- A rapattinthato
szemfelfrissitd tartozekot
csak a legalacsonyabb
szemelyes kenyelmi
beallitasokkal hasznalja.

- Ne tegye a rapattinthato
szemfelfrissitd tartozekot a
fagyasztoba/hitdbe vagy a
napra, mivel ez hasznalatkor
veszelyes lehet a boréere.

- A rapattinthato
szemfelfrissitd tartozekot a
szem alatti csontos teruleten
javasolt hasznalni.

- Kerjuk, viseljen hajpantot,
kosse Ossze vagy fogja hatra
hajat kezevel, hogy ne
kerUljenek szabadon marado
tincsek a rapattinthato
szemfelfrissitd tartozekba a
hasznalat soran.

- A rapattinthato
masszirozotartozekot az arc
masszirozasara terveztek.

- A rapattinthato
masszirozotartozekot csak a
kdzepes vagy legalacsonyabb
szemelyes kenyelmi
beallitasokkal hasznalja.

- Ne hasznalja a rapattinthato
masszirozotartozekot az
orrlyukak kornyeken.

Elektromagneses mezdék (EMF)

Ez az Philips készUlék az elektromagneses terekre
érvényes dsszes vonatkozo szabvanynak és
eléirasnak megfelel.

Altalanos informaciok

- A borotva vizalld (abra 3). Furdés vagy
zuhanyzas kdzben is hasznalhato, és folyo viz
alatt tisztithato.

- Atapegyseég 100 és 240 V kozotti feszultséggel
hasznalhato.

- Atapegység a 100-240 voltos halozati
feszUltséget biztonsagos 24 voltos feszlltségre
alakitja at.

- Maximalis zajszint: Lc = 69 dB(A)

Ujrahasznositas

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem
kezelhetd normal haztartasi hulladékként
(2012/19/EU) (abra 4).

- Ez aszimbolum azt jelenti, hogy a termék
beépitett Ujratolthetd akkumulatort tartalmaz,
amelyet nem szabad haztartasi hulladékkent
(&bra 5) kezelni (2006/66/EK). Kérjuk, hogy
vigye el a készuléket egy hivatalos gyUijtéhelyre
vagy egy Philips szervizkdzpontba, hogy
szakember tavolitsa el az akkumulatort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus
termékek, akkumulatorok és egyszer
hasznalatos elemek kulon tortéend
hulladékgyUjtésére vonatkozo orszagos
eléirasokat. A megfeleld hulladékkezelés
segitséget nyUijt a kdrnyezettel és az emberi
egészseéggel kapcsolatos negativ
kovetkezmeények megeldzéseéhez.

A borotvaakkumulator eltavolitasa

Az akkumulatort csak akkor tavolitsa el,
amikor kidobja a borotvat. Az akkumulator
eltavolitasa el6tt ellendrizze, hogy a borotva
halézati kabele ki van-e htzva a fali aljzatbél,
és hogy az akkumulator teljesen lemeriilt-e.

Tegye meg a sziikséges ovintézkedéseket,
amikor szerszamot hasznal a borotva
szétnyitasahoz, illetve amikor kidobja az
akkumulatort.




1 Tavolitsa el a rapattinthato tartozékot a
készulékrol.

2 lllesszen csavarhlzot a készilék tetejéen lévo
fekete henger és ezUst gylrl kozé. Huzza fel az
ezUst gylrit a készulékrol, és tavolitsa el a felsd
panelt.

3 Csavarja ki a két csavart, és tavolitsa el a
keretet.

4 Tavolitsa el a két fekete hatso fedelet, és
csUsztassa le az eltlsd burkolatot a keszulekrol.

5 Csavarja ki a bels6 panel tetején lévo két
csavart.

6 Helyezzen egy csavarhuzot a nyelvek koze,
hogy széthajtsa azokat. Utana vegye le a bels®
panelt.

7 Emelje ki a nyomtatott aramkori lapot az
akkumulatorral egyUtt.

8 Csavarhuzo segitségével hajlitsa oldalra az
akkumulator cimkéket.

9 Tavolitsa el az akkumulatort.

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tamogatasra van sziksége,
latogasson el a www.philips.hu/support
weboldalra, vagy olvassa el a vilagszerte érvényes
garancialevelet.

A garancia feltételei

A nemzetkozi garanciafeltételek nem vonatkoznak
a borotvafejre (kdrkések és szitak), mivel azok
fogydeszkdzok.

Délezité bezpecnostné informacie
Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si
pozorne precitajte tieto dolezité informacie

a uschovajte siich na neskorsie pouzitie. Dodané
prislusenstvo sa mdze pre rézne vyrobky liSit.

Nebezpeclenstvo
- Napajaciu jednotku
udrziavajte v suchu (Obr. 1).

Varovanie

- Zariadenie je konstrukcia
triedy Il (Obr. 2).

- Na nabijanie bateérie
pouzivajte iba odpojitelnu
napajaciu jednotku a
nabijaciu podlozku (napajacia
jednotka, typ HQ87. Nabijacia
podlozka, typ HQ8509 alebo
HQB8510) dodavane so
zariadenim.

- Nepouzivajte predlzovad
kabel USB.

- Toto zariadenie mbzu
pouzivat deti starsie ako 8
rokov a osoby, ktoré maju
obmedzene telesne,
zmyslove alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti
a znalosti, ak su pod dozorom
alebo im bolo vysvetlene
bezpecne pouzivanie tohto
zariadenia a za predpokladu,
ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti sa nesmu hrat
s tymto zariadenim. Deti
nesmu bez dozoru cistit ani
vykonavat udrzbu tohto
zariadenia.

- Pred kazdym pouzitim
zariadenie a jeho nastavce
skontrolujte. Zariadenie ani
jeho nastavce nepouzivajte,
ak su poskodene, pretoze by
to mohlo zapricinit zranenie.
Vzdy vymente poskodenu
suciastku za originalny
nahradny diel.

- Neotvarajte zariadenie a
nevyberajte nabijatelnu
bateriu.

- Nabfijacia podlozka nie je
urcena na pouzivanie vo
vozidle. Mbze rusit
elektronicke systemy vozidla.



NasuUvaci nastavec na svieze
oci nepouzivajte, ak mate
glaukom, poranené oko alebo
ak ste za poslednych

12 mesiacov absolvovali
operaciu odi.

NasUvaci nastavec na svieze
oci nepouzivajte, ak mate
alergiu na hlinik.

Vystraha

Nabfijaciu podlozku
neponarajte do vody aniju
neoplachujte pod tecucou
vodou.

Pred pripojenim do sietovej
zasuvky sa vzdy presvedcte,
¢i je nabijacia podlozka uplne
sucha.

Na oplachnutie holiaceho
stroj¢eka nikdy nepouzivajte
vodu teplejsiu ako 60 °C.
Toto zariadenie pouzivajte
len na predpisany ucel podla
pokynov uvedenych v navode
na pouzivanie.

Z bezpelnostnych dévodov
nepouzivajte holiaci strojcek
pocas riadenia vozidla.

Z hygienickych dévodov by
zariadenie mala pouzivat len
jedna osoba.

Na cistenie zariadenia nikdy
nepouzivajte stlaceny vzduch,
drotenky, drsné cistiace
prostriedky ani agresivne
kvapaliny ako benzin alebo
aceton.

Zariadenie ani ziadne jeho
Casti nedavajte do umyvacky
riadu.

Po oplachnuti méze z
holiaceho strojceka kvapkat
voda. Je to bezny jav, ktory
nie je nebezpecny, pretoze
vsetky elektronicke suciastky
sU uloZzené v uzavretej
napajacej jednotke vnutri
holiaceho strojceka.
Napajaciu jednotku
nepouzivajte v sietovych
zasuvkach, ku ktorym je
pripojeny elektricky
osviezovac vzduchu, ani v ich
blizkosti, aby ste predisli
neopravitelnému poskodeniu
napajacej jednotky.
Zariadenie nepouzivajte na
popraskanej kozi, otvorenych
ranach, pri uzdravovani ran,
po operacii alebo ak trpite
vaznou koznou chorobou
alebo podrazdenim pokozky,
ako je napriklad tazke akne,
spalenie od slnka, kozna
infekcia, rakovina koze, zapal,
ekzeém, psoriaza, alergia na
nylon a pod.

Zariadenie nepouzivajte, ak
beriete lieky na baze
steroidov.

Ak nosite piercingy na tvari,
vyberte ich pred pouzitim
zariadenia alebo sa uistite, ze
nasuvaci nastavec
nepouzivate v mieste
piercingu alebo v jeho
blizkosti.



- Nasuvaci masazny nastavec a
nasuvaci nastavec na svieze
oci nepouzivajte spolu s
domacimi Cistiacimi
pripravkami, kremami, olejmi
alebo kozmetickymi
vyrobkami, ktore obsahuju
chemikalie alebo pevne
Castice.

- Ak nosite Sperky, kontaktne
sosovky alebo okuliare, zlozte
siich pred pouzitim
nasuvacich nastavcov alebo
sa uistite, ze zariadenie
nepouzivate v mieste alebo v
blizkosti Sperkov ¢i okuliarov.

- Nasuvaci nastavec na svieze
oci pouzivajte len pri
najnizsom osobnom
komfortnom nastaveni.

- Nasuvaci nastavec na svieze
oc¢i nevkladajte do
mraznicky/chladnic¢ky ani ho
nevystavujte priamemu slnku,
pretoze by vam to mohlo
sposobit nebezpecne
podrazdenie pokozky.

- Nasuvaci nastavec na svieze
ocije urceny na pouzitie na
kostnatej oblasti pod okom.

- Vzdy pouzivajte celenku,
stiahnite si vlasy z tvare alebo
si ich pridrziavajte rukami
dozadu, aby vam sa volne
vlasy nezachytili do
nasuvacieno masazneho
nastavca.

- Nasuvadi masazny nastavec
je ur¢eny na masaz lic.

- Nasuvacdi masazny nastavec
pouzivajte len pri strednom
alebo najnizsom osobnom
komfortnom nastaveni.

- Nasuvadi masazny nastavec
nepouzivajte v tesnej blizkosti
nosnych dierok.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic¢ Philips vyhovuje vsetkym
prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

VSeobecné informacie

- Tento holiaci strojc¢ek je vodotesny (Obr. 3). Je
vhodny na pouzivanie vo vani alebo v sprche
a na distenie pod tecucou vodou.

- Napadjaciu jednotku mozete pripojit do siete
s napatim od 100 do 240 voltov.

- Napadjacia jednotka transformuje napatie 100 -
240 V na bezpelné napatie nizsie ako 24 V.

- Maximalna uroven hluku: Lc = 69 dB(A)

Recycling

- Tento symbol znameng, Ze tento vyrobok sa
nesmie likvidovat s beznym komunalnym
odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 4).

- Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok
obsahuje zabudovanu nabfjatelnu batériu,
ktord nemozno zlikvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom (Obr. 5) (2006/66/ES).
Vyrobok odovzdaijte na oficialnom zbernom
mieste alebo v servisnom stredisku spolo¢nosti
Philips, kde nabijatelnu batériu odstrani
odbornik.

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu
elektrickych a elektronickych vyrobkov, ako aj
nabijatelnych batérii vo svojej krajine. Spravna
likvidacia pomaha zabranit negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a [udské zdravie.

Vyberanie nabijatelnej batérie
holiaceho strojceka

Nabijatelnt batériu odstrante len vtedy, ked
holiaci strojcek vyhadzujete. Predtym, ako
batériu vyberiete, skontrolujte, ¢i je holiaci
strojcek odpojeny od elektrickej siete a batéria
je uplne vybita.

Pri otvarani holiaceho strojceka a likvidacii
nabijatelnej batérie sa riadte prislusnymi
bezpecnostnymi opatreniami.

1 ZloZte nasuvaci nastavec zo zariadenia.

2 Zasunte skrutkovac medzi ¢ierny valcek a
strieborny krizok v hornej ¢asti zariadenia.
Strieborny kruzok vytlacte zo zariadenia a
zlozte horny panel.

3 Odskrutkujte dve skrutky a demontujte ram.

4 Zlozte dva zadné Cierne kryty a vysunte predny
kryt zo zariadenia.




5 Odskrutkujte dve skrutky v hornej casti
vnutorného panela.

6 Vlozte skrutkovac medzi jazycky vnutorného

panela a ohnite ich nabok. Potom vyberte

vnutorny panel.

Nadvihnite plosny spoj s nabijatelnou batériou.

Skrutkovacom ohnite svorky batérie do stran.

Vyberte nabfjatelnu batériu.
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Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu,
navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si precitajte
informacie v medzinarodne platnom zaru¢nom
liste.

Obmedzenia zaruky

Na holiace hlavy (rezace a zdvihace) sa nevztahuju
podmienky medzinarodnej zaruky, lebo podliehaju
opotrebeniu.

YKpaiHcbKa

BaknuBa iHpopmalLlifl 3 TeXHiKKn
6e3nexku

[epLu HiIXK BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN i MOro
npunannn, yBaxkHoO NpounTanTe Ler bykneT i3
BaXKMBoIo iHpopMaLlielo Ta 36epiranTe roro anga
NoBiOKM B NopanbluoMy. KoMnnekTn npunanas
MOYKYTb BiApi3HATUCS ONA PI3HUX NPUCTPOIB.

Heb6e3neuHo

- 3anobiranTe noTpanasHHIO BONOr Ha 610K
KuBneHHs (Man. 1).

ObepeXxHo

- KoHcTpyKuia (Man. 2) npuctpoto Bianosigae
Kknacy Il

- [na 3apsopyxaHHa baTtapei BUKOpUCTOBYyNTE
nLe 3HIMHUN BAOK YKUBNEHHS Ta 3apsaaHy
ninctaBky (Bnok »mneneHHa HQ87, 3apsaHa
nincTaska HQ8509 abo HQB8510), Wwo BXoAUTb
[10 KOMMIEKTY.

- He BMKOpUCTOBYMTE MOAOBXYBaTbHWIN Kabernb
USB.

- UMM NpUCTpOEM MOXKYTb KOPUCTYBATMUCA OiTW
BiKOM Bif, 8 pokKiB i 0ocobu 3 nocnabneHmm
BiguyTTAMUK, PiI3UUYHUMM abO PO3YMOBUMM
30iBHOCTAMK UM Be3 HaNeXKHOro NOCBiay Ta
3HaHb 3a YMOBW, LLIO BUKOPUCTAHHSA
BiOBYyBaETbCA Mifd, HArNAA0M, iM Byno
npoBeneHo IHCTPYKTaXK LLoA0 6e3neyuHoro
KOPUCTYBaHHSA MPUCTPOEM i MOACHEHO MOXK/TUBI
pPV3MKU. He po3BonamnTe Aitam 6aButmUCA
NPUCTPOEM. He no3BonamTe OiTAM BUKOHYBATUK
UMLLLeHHs Ta gornsan 6e3 Harnsaay oPOoCnyX.

- 3aBXau nepeBipsanTe NpUCTPiN i HacaaKm
nepen BUKOPUCTaHHAM. He BUKopUCTOBYIMTE
NPUCTPInN abo HacaaKM, AKLLO X MOLLKOAXKEHO,
OCKINTbKM Lie MOYKe MPpKr3BecTy A0 TPaBMyBaHHS.
3aBXaM 3aMiHANTE MOLLKOOYKEHY YacTUHY
MNPUCTPOIO OPUMHANBHWM BiOMNOBIAHVKOM.

- He BiokpuBanTe NpUcTpin, Lo6 3aMiHUTK
aKyMynaTop.

- 3apsgHa nigcraBka He NpuMsHadeHa ans
BMKOPUCTaHHSA B aBTOMOb6iNi. BoHa Moyke
nepeLLuKooyKaTh poboTi eNeKTPOHHOT CUCTEMU
aBToOMOGiNs.

- He BuKoOpuWCTOBYMTE 3MiHHY HacaaKy Ans
OCBIYKEHHSA o4Yen, SKLLO Y BacC rnayKomMa, TpaBMa
oka abo BM NepeHecnu XipypriuHy onepadtiio Ha
oui NPOTAroM OCTaHHiIX 12 micauis.

- He BMKOpuWCTOBYMTE 3MiHHY HacaaKy Ans
OCBIXEHHSA ouen, AKLLO Yy Bac anepria Ha
AJIOMIHIN.

YBara

- Hikonum He 3aHyplonTe 3apsanHy niacraBky y
BOMY Ta He MumTe Ti Mif, KPaHOM.

- [Mepw HixXX NigKNIOYNTK 3apaaHy NigcTaBKy 00
PO3eTKW, MepeKoHamTecs, LLIO BOHa NOBHICTIO
cyxa.

- Hikonn He npomuBanTe bpUTBY BOAOIO,
Temnepartypa axkoi nepesuLye 60 °C.

- BukopwucToByimTe LEen NpUCTRin n1Lie 3a
npur3HaYeHHAM, K ONMcaHo B MOCIOHUKY
KopucTyBava.

- 3 MipKyBaHb 6e3MeKn He BUKOPUCTOBYMTE
OpUTBY 32 KEPMOM.

- 3 MipKyBaHb ririeHn NPUCTPiN Mae
BUKOPUCTOBYBATM N1LLE OfHa ocoba.

- He BMKOpUCTOBYNTE ANA YMLLIEHHS MPUCTPOIO
CTUCHEeHe NOBITPSA, YXOPCTKi r'ybKW, abpasneHi
3aCO0OU UM PIAVHK ONA YMLLIEHHA, TaKi aK
OEH3MH UM ALLETOH.

- He knagitb NpucTpin abo byaob-aKy noro
YaCTVHY B MOCYOOMUAHY MALLMHY.

- Micnsg NnpoMmnBaHHA 3 BPUTBU MOYKe BUIMBATCSA
Boaa. Lie HopmanbHoO 1 LinkomM 6esneyHo,
OCKINbKK BCA eNeKTPOoHiKa po3TalloBaHa B
repmMeTUYHOMY 6oL *MBNEeHHA BCcepeamHi
OpPUTBI.

- o6 YHUKHYTM HEMNOMPABHOIO MOLLKOAYKEHHSA
BnoKa YKMBMNEHHS!, He BMKOPUCTOBYMTE MOro
nopALn i3 po3eTkamu, [0 AKUX NiAKII0YEHO
eneKTPUYHMIA OCBIXKYBaY NOBITPS.

- He BMKopWCTOBYMTE MPUCTPIV Ha MOTPICKaHin
LLIKIPi, BIOKPUTUX paHax, paHax, LWwo
3arololoTbCH, Ha LLIKIPI, LLLO BIOHOBMOETLCH Micnd
xipypriyHOro BTpy4aHHA, abo AKLLO Y Bac
LUKIpHe 3aXBOPIOBaHHSA UM MOAPA3HEHHSA LLKIpW,
HaNpYKNaa CUbHEe akHe, COHAYHWI OriK,
IHDIKYBaHHS LLKIPW, pak LUKipy, 3ananeHHs,
eK3ema, Ncopias, anepria Ha HeMnoH ToLLO.

- He BMKOpUCTOBYMTE MPUCTPIN, AKLLO BM
NPUMMaETe MikK Ha OCHOBI CTepPOIaiB.

- AKLLO BW HOCUTE MIPCUHI Ha 0BAMYYi, 3HIManTe
MOro, NepLU Hixk BUKOPUCTOBYBATW 3MiHHI
Hacaaku, abo He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN
6ina nipcuHry.

- He BMKOpUCTOBYMTE 3MiHHY MacCaxkHy HacaaKy
Ta 3MiHHY Hacaaky ONs OCBIXKeHH: oven 3
oYunLLLyBaYaMm, KpemMamu, ofiaMm um
KOCMETUYHMMU 3acobamm BNACHOro
BUPOBHULITBA, LLIO MICTATb arpecmBHi XiMiuHi
PEUYOBUHK UM FPyHI HACTUHKI.



- AKLIO BW HOCUTE BiXkyTepilo, KOHTAKTHI MiH3K UK
OKYNApW, 3HIManTe ix, mepLy Hix
BMKOPUCTOBYBATW 3MiHHI Hacaoku, abo He
BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPRIN Bing npmuKkpac um
OKyNapiB.

- BuKopUCTOBYWTE HAcaaKy NS OCBIXKEHHS ouen
e 3a KoMGOPTHMX A5 BaC HaaLLTyBaHb
(MiHIManbHMX y AianasoHi KoMdopTy).

- He knanitb 3MiHHY HacaaKky On1s OCBiXKeHH:A
o4yen y MOpPO3UbHY KaMmepy, XONoauTbHVK abo
nig, NPsMi COHAYHT MPOMEHI, OCKINbKK Lie MOYKe
CMPUYUHUTI Hebe3neuHy cuTyaLlilo 079 BaLloi
LLIKIpW.

- 3MiHHA Hacaaka AN OCBIYKEHHS oYen
npusHayeHa aasg BUKOPUCTaHHSA Ha TBePLin
aOinNaHUi Nig oumnma.

- HaparHite ronoBHy NOB’A3Ky abo peTenbHo
npmbepiTe BONOCCS Bid, 0674y, 0D BOHO He
noTPanuUIo B 3MIHHY MacayKHy HacaakKy.

- 3MiHHY MacaxkHy HacaaKy nprsHadeHo ansa
Macaxy LK.

- BUKOpUCTOBYWTE 3MiHHY MaCayKHYy HacaaKy
e 3a KoMGOPTHMX A5 BaC HAAaLLTyBaHb
(MiHiIManbHMX abo cepenHix y aianasoHi
KoMbopTy).

- He BrKopucToByMTE 3MiHHY MacaxKHy Hacaaky
nobnmay Big Hi3apis.

EnektpomarHiTtHi nona (EMIM)

Llen npucTpin Philips Bignosinae BCiM UMHHKM
cTaHgapTaMm i HOpMaTVBHUM akTam, LLO
CTOCYIOTbCA BMIMBY €1eKTPOMArHiTHUX Nosnis.

3aranbHa iHpopmauin

- g 6puTBa BogoHenpoHrkHa (Marn. 3). Heto
MOXHa KOPWCTYBATWUCh Y BaHHI UM AyLLi, KPIM
TOro, T MOYKHA MUTK NPOTOYHOIO BOAOIO.

- Bnok kumBneHHA Moyke NpauioBaTy 3 HANPyroio
Bin 100 no 240 B.

- Bnok xuBneHHsa nepetBoptoe Hanpyry 100-240
By 6e3neuHy HM3bKY Hanpyry MeHLle 24 B.

- Makc. piBeHb LUyMy: Lc = 69 0b (A)

YTunisauisn

- e cumBON 03HAYAE, LLIO MOTOYHUIN BUPIO He
nianarae ytmnisadii 3i 3sBu4aniH1MMy NodbyToBYIMU
Bigxonamu (3rigHo 3 aMpekTneoto €C
2012/19/EU) (Man. 4).

- Len cumBOn 03Hauae, Lo BUPIb MICTUTb
BOyOOBaHy akyMynAaTOpHY batapelo, aky He
MOYKHA YyTWi3yBaTU 3i 3BUYANHVIMM
nobyTtoBuMK Binxonamu (Man. 5) (dvpekTnBa
2006/66/EC). BigHeciTb BUPI6 B odiLinHu1i
MYHKT NPUMOMY UK 10 CEPBICHOIO LIEHTPY
Philips, Wo6 cneuianicti BUNHANM 3 HbOrO
aKyMynsaTopHy baTapeto.

- HoTpuMmynTecs npaBuni PO3ainbHOro 36opy
ENEKTPUUHUX 1 eNEKTPOHHWX MPUCTPOTB, a
TaKOXK 3BUYANHUX T aKyMyNATOPHUX BaTapen vy
Bawuin kpaiHi. HanexkHa ytunisauis oonoMoyxe
3anobirTy HeratTMBHOMY BM/IMBY Ha
HAaBKOJULLIHE cepefoBMLLe Ta 300PO0B’A Nioaen.

BuinMaHH$ akyMynsaTOpPHOT 6aTtapei 3
6puTBU

BunmanTe akymynaTopHy 6aTtapeio, nuiie
AKLLO XoueTe yTuisyBaTtu 6putBy. MNepLu HiX
BUAMATKU 6aTapelo, NnepeKoHamnTecs, Lo
6pPUTBY Bifl’€AHAHO Bifi PO3ETKH, &
aKyMynsaTopHa 6arapes NoBHiCTIO
po3psmKeHa.

OoTpuMynTEeCb OCHOBHUX NpPaBui 6e3neku,
KONnu BilKpUBa€ETe 6pUTBY 3a J,OMNOMOIOl0
iHCTPYMEHTIB i BUMMAETE aKyMYNIATOPHY
6arapelo.

1 3HiMIiTb i3 NPUCTPOIO 3MiIHHY HaCaaKY.

2 BcraBTe BUKPYTKY MiK YOPHUM LMNIHOPOM i
CPIBAACTUM KinbLIEM Y BEPXHIN YacTUHi
npucTpolto. [loKnaBLM 3yCcunnsa, 3HiMiTb i3
MPUCTPOIO CPIBASACTE KinblLie Ta BEPXHIO NaHenNb.

3 BigKpyTiTb ABa rBUHTU Ta 3HIMITb pamKy.

4 3HiIMITb OBi YOPHUX 3aQHIX KPULLIKM Ta 3CyHbTe 3
NPVCTPOIO NepeaHio YacTyHY KOpnycy.

5 BigkpyTiTb ABa MBUHTU Y BEPXHIM YaCTUHI
BHYTPILLUHBOT NaHeni.

6 BcTaBTe BUKPYTKY MiXX BUCTYyNamm BHYTPILLHbOT
naHeni Ta BioBepHiThb ix ybik. Micna upboro
3HIMiTb BHYTPILLHIO NaHenb.

7  BurmiTb MnaTty 3 akyMynaTopHOIO batapeclo.

8 BUWKpPYTKOIO BiABepHIiTb YOiK KOHTaKTK batapel.

9 BUNMITb akyMynaToOpHY batapelo.

MapaHTia Ta nigTpuMKa

AKLLO BaM HeobxioHa iHpopMaLlis Um nioTprmka,
BioBinamTe Be6-cant www.philips.com/support
abo NpoynTanTe rapaHTiINHUM TNOH.

Ob6MeXKeHHs rapaHTii

YMOBW MiXKHAPOAOHOT rapaHTil He MOLLUMPIOIOTLCA Ha
OpUTBEH] roNoBKK (N1e3a Ta 3axm1CHi CiTKK), 60 BOHM
MOYKYTb 3HOLLIYBATNCS.
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